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I MORE INFO TEXT:

SMERNICA RADY 96/22/ES

z 29. aprila 1996

0 zakaze pouzivania urcitych latok s hormonalnym alebo tyrostatickym
ucinkom a beta-agonistov pri chove dobytka, ktorou sa zrusuju smernice
81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najma jej
¢lanok 43,

so zretelom na navrh Komisiel,

so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho parlamentu2,

so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru3,

(1) ked'ze smernica 81/602/EHS4 zakazuje urcité latky, ktoré maju
hormonalny Gcinok, a vSetky latky, ktoré maju tyrostaticky ucinok, a
ked’Ze smernica 88/146/EHS5 zakazuje pri chove dobytka pouzivanie
urcitych latok, ktoré maji hormonalny ucinok, pri¢om pripusta vynimky;
(2) ked'ze smernica Rady 88/299/EHS1 stanovuje podmienky pre
uplatfiovanie vynimiek zo zakazu obchodu s urcitymi kategdriami zvierat
alebo s ich masom, ktoré su stanovené v clanku 7 smernice 88/146/EHS;
(3) ked'ze niektoré latky, ktoré maju tyrostaticky, estrogénny, androgénny
alebo gestagénny ucinok, mozu byt kvoli reziduam, ktoré zanechavaju v
mase alebo inych potravinach ZivociSneho povodu, nebezpecné pre
spotrebitel'ov a m6zu ovplyvnit’ aj kvalitu potravin ZivociSneho povodu;
(4) ked'ze nové latky, ktoré maju anabolizujuci ucinok, ako su beta-
agonisti, sa pouzivaju nezakonne v chove dobytka s ciel'om stimulovat’
rast a produktivitu zvierat;

(5) ked'ze vysledky prieskumu, ktory vykonavala Komisia v Clenskych
Statoch v obdobi od roku 1990 do roku 1992, ukazuju, ze beta-agonisty
sa pri chove dobytka vyskytuju v Sirokej miere, ¢o vedie k ich



nezakonnému pouzivaniu;

(6) ked'ze nespravne pouzivanie beta-agonistov moze prinasat’ vazne
riziko pre l'udské zdravie; kedZe by sa v zaujme spotrebitel'a malo
zakazat’ prechovavanie a podavanie beta-agonistov zvieratam vsetkych
druhov a ich uvadzanie na trh na tento Ucel; ked’ze by sa okrem toho
malo zakazat’ prechovavanie a podavanie stilbénov a tyrostatickych latok
zvieratam vsSetkych druhov a ich uvadzanie na trh na tento Gcel a
pouzivanie ostatnych latok by sa malo regulovat’;

(7) kedZe vSak v pripade niektorych druhov hovddzieho dobytka, equidae
a drobnych domacich zvierat podavanie pripravkov zaloZzenych na beta-
agonistov na spravne definované terapeutické Ucely moze byt’ povolené;
(8) ked'ze je okrem toho doblezité zabezpecit, aby vsetci spotrebitelia
mohli ziskavat’ maso a potraviny, ktoré sa z neho vyrabaju, za rovnakych
dodacich podmienok, a aby tieto vyrobky o najlepSie zodpovedali ich
zaujmom a ocakavaniam; kedze pri danej citlivosti spotrebitelov to méze
viest’ iba k zvyseniu spotreby prislusnych vyrobkov;

(9) ked'ze zakaz pouzivania hormonalnych latok na vykrmné Ucely by mal
zostat’ v platnosti; kedZe pouzivanie urcitych latok na terapeutické alebo
zootechnické Ucely moze byt povolené, ale musi sa prisne kontrolovat/,
aby sa zabranilo akémukol'vek zneuzivaniu;

(10) ked'ze lehoty odburania na Urovni spolocenstva nie su
harmonizované a existuju znacné rozdiely medzi ¢lenskymi Statmi, najma
pokial’ ide o povolené produkty veterinarnej mediciny, ktoré obsahuju
hormonalne latky alebo beta-agonisty; kedZe by preto mali byt v zaujme
harmonizacie stanovené maximalne doby odburania tychto pripravkov;
(11) ked'ze zZivé zvierata sa okrem toho takymto spdsobom oSetruju na
terapeutické alebo zootechnické Ucely a s masom z tychto zvierat by sa
vo vSeobecnosti nemalo obchodovat’, pretoze by to mohlo zhorsit’
efektivnost’ kontrolnych opatreni tohto systému ako celku; kedZe sa vSak
za urcitych podmienok mozu udel'ovat’ vynimky zo zakazu vzt'ahujlce sa
na obchod so zvieratami uréenymi na rozmnoZovanie a chovnymi
zvieratami na konci ich produktivneho zivota vnutri spolocenstva a ich
dovoz z tretich krajin;

(12) kedZe tieto vynimky je mozné povol'ovat' v pripadoch, ked’ sa
poskytnu primerané zaruky predchadzania deformaciam obchodu; kedze
tieto zaruky sa musia tykat’ vyrobkov, ktoré sa mozu pouzivat, podmienok
upravujucich ich pouzivanie a kontrol, ktorymi sa ma zabezpecit' plnenie
tychto podmienok, najma vzhl'adom na potrebni lehotu odburania;

(13) ked'ze by sa malo prijat’ ustanovenie na efektivne overovanie
uplatnovania ustanoveni odvodenych od tejto smernice;

(14) kedZze smernice 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS by sa mali
zrusit’;

(15) ked'ze vo vSetkych Clenskych Statoch je potrebné efektivne bojovat’ s
nezakonnym pouzivanim pripravkov podporujucich rast a produktivitu v
chove dobytka, budl sa musiet’ zaviest’ opatrenia na Urovni spolocenstva;
(16) ked'ze 18. januara 1996 Eurdpsky parlament poZiadal Komisiu a
Radu, aby nadalej branili dovozu mésa s obsahom hormdénov, poziadal o
zachovanie Uplného zakazu pouzivania pripravkov podporujlcich rast pri



chove dobytka a s tymto cielom poziadal Radu, aby bezodkladne prijala
navrh Komisie, ku ktorému Eurdpsky parlament poskytol stanovisko 19.
aprila 1994,

FV’RIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

1. Na Ucely tejto smernice platia definicie madsa a masovych vyrobkov
uvedené v smerniciach 64/433/EHS1, 71/118/EHS2, 77/99/EHS3 a
91/495/EHS4, definicie produktov vodného hospodarstva uvedené v
smernici 91/493/EHS5 a definicie veterinarnych lieciv uvedené v
smerniciach 81/851/EHS6 a 81/852/EHS1.

2. Okrem toho platia tieto definicie:

a) "hospodarske zvieratd" znamena domace zvierata hovadzieho,
bravcového, ovcieho a kozieho druhu, zdomacnené neparnokopytniky,
hydinu a kraliky, ako aj divé zvierata tych druhov a volne Zijuce
prezuvavce, ktoré sa chovaju v pol'nohospodarskom podniku;

b) "terapeutické oSetrenie" znamena podla clanku 4 tejto smernice
podanie povolenej latky jednotlivému hospodarskemu zvierat'u po
vysetreni, ktoré vykonal veterinarny lekar, s cielom riesSit’ problém
plodnosti vratane ukonéenia nezelanej brezivosti a v pripade beta-
agonistov s cielom vyvolat’ tokolyzu u tel'nych krav a riesit’ problémy s
dychanim a vyvolat’ tokolyzu u equidae chovanych na iné ucely, nez je
produkcia masa;

c) "zootechnické oSetrenie" znamena podanie:

i) akejkol'vek latky povolenej podla ¢lanku 5 tejto smernice jednotlivému
hospodarskemu zvierat'u kvoli synchronizacii ruje a priprave darcov a
prijemcov na implantaciu embryi po vySetreni zvierata, ktoré vykonal
veterinarny lekar, alebo v sulade s druhym odsekom ¢lanku 5, ktoré bolo
vykonané na jeho zodpovednost’;

ii) v pripade zvierat vodného hospodarstva skupine chovnych zvierat kvoli
zmene pohlavia na predpis veterinarneho lekara a na jeho zodpovednost;
d) "nezakonné oSetrenie" znamena pouzitie nepovolenych latok alebo
pripravkov alebo pouzitie latok alebo pripravkov povolenych pravnymi
predpismi spolocenstva na iné Ucely alebo v inych podmienkach, nez su
stanovené v pravnych predpisoch spoloCenstva.

Clanok 2

Clenské staty su povinné zakazat':

a) uvadzanie stilbénov, stilbénovych derivatov, ich soli a esterov a
tyrostatickych pripravkov na trh kvoli ich podavaniu zvieratam vsetkych
druhov;

b) uvadzanie beta-agonistov na trh kvoli ich podavaniu zvieratam, ktorych
maso a produkty su urcené na l'udski spotrebu, na iné Ucely nez tie,
ktoré su stanovené v bode 2 Clanku 4.

Clanok 3

Clenské staty su povinné zakazat':

a) podavanie pripravkov, ktoré maju tyrostaticky, estrogénny, androgénny
alebo gestagénny ucinok, a beta-agonistov hospodarskym zvieratam
alebo zvieratam vodného hospodarstva akymikol'vek prostriedkami;

b) okrem pripadov, ked' sa to robi pod Uradnou kontrolou, chov zvierat



uvedenych v bode a) v pol'nohospodarskom podniku, uvadzanie na trh
hospodarskych alebo zvierat vodného hospodarstva, ktoré obsahuju latky
uvedené v bode a) alebo v ktorych bola zistena pritomnost’ tychto latok,
alebo ich porazku na l'udsku spotrebu, pokial’ nie je mozné poskytnit’
dbkaz o tom, Ze prislusné zvierata boli oSetrované v sulade s ¢lankami 4
alebo 5;

) uvadzanie zvierat vodného hospodarstva, ktorym boli podavané latky
uvedené v bode a), a spracovanych produktov vyrobenych z tychto
zvierat na trh na l'udskl spotrebu;

d) uvadzanie na trh méasa zo zvierat uvedenych v bode b);

e) spracovanie masa uvedeneho v bode d).

Clanok 4

Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 2 a 3, m6zu clenské Staty povolit”:

1. podavanie hospodarskym zvieratam estradiolu 17 , testosterdnu a
progesterdnu a ich derivatov, ktoré pri hydrolyze po absorpcii v mieste
aplikacie I'ahko uvolfiuju zakladnu zlozku. Veterinarne lieky pouzivané na
terapeutické oSetrovanie musia splnat’ poZiadavky pre uvadzanie na trh
stanovené v smernici 81/851/EHS a hospodarskym zvieratam, ktoré boli
jasne oznacené, ich moze podavat’ iba veterinarny lekar, a to injekéne
alebo v ramci lieCby ovarialnej dysfunkcie vo forme vaginalnych Spiral, ale
nie pomocou implantatu. OSetrovanie oznacenych zvierat musi registrovat’
zodpovedny veterinarny lekar. Je povinny zaznamenavat’ do registra,
ktorym moze byt register ustanoveny v smernici 81/851/EHS, aspon
nasledujuce Udaje:

typ oSetrenia,

typ povolenych pripravkov,

datum osetrenia,

identitu oSetrenych zvierat.

Register musi byt’ poskytnuty prislusnému organu na jeho Ziadost’;

2. podavat’ na terapeutické Ucely povolené veterinarne lieky, ktoré
obsahuju:

i) allyl trenbolon, podavany oralne, alebo beta-agonistov equidae a
drobnym domacim zvieratam za predpokladu, ze sa pouzivaju v sulade s
pokynmi vyrobcu;

ii) beta-agonistov vo forme injekcie s cielom vyvolat’ tokolyzu u telnych
krav.

Tieto latky musi podavat’ veterinarny lekar alebo v pripade veterinarnych
liekov uvedenych v bode i), na jeho priamu zodpovednost’; oSetrenie musi
zaznamenat’ zodpovedny veterinarny lekar, ktory je povinny zapisat/
aspon Udaje uvedené v bode 1.

Zodpovednym pracovnikom chovnych stanic sa zakazuje prechovavat’
pripravky veterinarnej mediciny s obsahom beta-agonistov, ktoré mozno
pouZit’ na Ucel indukcie pri lieCbe tokolyzy.

Bez toho, aby bol dotknuty prvy pododsek bodu 2 ii), sa vSak zakazuje
terapeutické oSetrovanie produkcnych zvierat vratane chovnych zvierat na
konci ich reprodukcného Zivota.

Clanok 5

Bez ohl'adu na clanok 3 a) a bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2, mozu



Clenské Staty povolit’ podavanie veterinarnych liekov, ktoré maju
estrogénny, androgénny alebo gestagénny Ucinok a ktoré su povolené v
sulade so smernicami 81/851/EHS a 81/852/EHS, hospodarskym
zvieratam na Ucely zootechnického oSetrenia. Tieto veterinarne lieky musi
podavat’ veterinarny lekar jasne oznacenym zvieratam; zodpovedny
veterinarny lekar musi oSetrenia zaznamenavat' v sulade s bodom 1
Clanku 4.

Clenské staty vSsak mozu povolit’, aby synchronizaciu ruje a pripravu
darcov a prijemcov na implantaciu embryi nevykonaval priamo
veterinarny lekar, ale aby sa tieto cinnosti vykonavali na jeho
zodpovednost'.

Pri zvieratach zvieratd vodného hospodarstva, mladé ryby sa mozu pocas
prvych troch mesiacov oSetrovat’ veterinarnymi liekmi, ktoré maju
androgénny ucinok a su povolené v sulade so smernicami 81/851/EHS a
81/852/EHS, na Ucel zmeny pohlavia.

V pripadoch uvedenych v tomto ¢lanku je veterinarny lekar povinny
vystavit’ neobnovitelny predpis, v ktorom presne urci prislusné oSetrenie a
potrebné mnozstvo pripravku, a zaznamenat’ predpisané pripravky.
Zootechnické osSetrovanie produkénych zvierat vratane oSetrovania pocas
vykrmu chovnych zvierat, ktoré s na konci reprodukéného zivota, sa vSak
zakazuje.

Clanok 6

1. Hormonalne pripravky a beta-agonisty, ktorych podavanie
hospodarskym zvieratam je povolené v sulade s ¢lankami 4 a 5, musia
splnat’ poziadavky smernic 81/851/EHS a 81/852/EHS.

2. Nasledujuce produkty vSak nemo6zu byt povolené v stlade s odsekom
1:

a) tieto hormonalne pripravky:

i) pripravky pbsobiace ako loziska;

ii) pripravky s lehotou odburania viac nez 15 dni po skonceni oSetrenia;
iii) pripravky:

ktoré boli povolené podla pravidiel platnych pred zmenami a doplnkami
obsiahnutymi v nariadeni (EHS) ¢. 2309/931,

ktorych podmienky pouzivania nie su zname,

pre ktoré neexistuju ziadne reagenty alebo zariadenia pouzitelné v
analytickych metddach na zistenie rezidui, ktorych hodnoty prekracuju
povolené limity,

b) veterinarne lieky s obsahom beta-agonistov, ktoré maju lehotu
odburania viac nez 28 dni po skonceni podavania.

Clanok 7

1. Clenské Staty mozu na obchodné ucely povolit’ uvadzat’' na trh zvierata
urcené na rozmnozovanie a chovné zvierata na konci ich reprodukéného
Zivota, ktoré v priebehu tohto obdobia absolvovali oSetrenie uvedené v
¢lankoch 4 a 5, a m6zu povolit’ umiestnovanie znacky spolocenstva na
madso z tychto zvierat v pripadoch, ked’ st splnené podmienky stanovené
v €lankoch 4 a 5 a dodrZzané minimalne lehoty odburania stanovené v
¢lanku 6 (2) v bodoch a) ii), resp. b), alebo lehoty odburania stanovené v
povoleni na uvadzanie na trh.



S vel'mi cennymi konmi, a najma pretekarskymi konmi, sitaznym korfimi,
cirkusovymi korimi alebo korimi uréenymi na chovné Ucely alebo vystavy
vratane registrovanych equidae, ktorym boli podavané veterinarne lieky
obsahujuce allyl trenbolon alebo beta-agonisty na Ucely uvedené v ¢lanku
4, sa vSak moze obchodovat’ pred skonc¢enim doby odburania za
predpokladu, Ze boli spinené podmienky upravujluce podavanie a Ze typ a
datum oSetrenia su zapisané v certifikate alebo dokladoch
sprevadzajlcich tieto zvierata.

2. Maso alebo produkty zo zvierat, ktorym boli podavané latky s
estrogénnym, androgénnym alebo gestagénnym ucinkom alebo s
obsahom beta-agonistov v sulade s liekopisnymi ustanoveniami tejto
smernice, sa nemozu uvadzat’ na trh na l'udskd spotrebu, pokial prislusné
zvierata neboli oSetrované veterinarnymi liekmi, ktoré splnaju poziadavky
clanku 6, a pokial’ pred porazkou tychto zvierat nebola dodrzana
stanovena lehota odburania.

Clanok 8

Clenské staty su povinné zabezpecit/, aby:

1. bolo v ¢ase dovozu, vyroby, skladovania, distriblcie, predaja a
pouzivania latok uvedenych v ¢lankoch 2 a 3 a) ich vlastnictvo obmedzené
na osoby opravnené vnutrostatnymi pravnymi predpismi v sulade s
¢lankom 1 smernice 90/676/EHS1;

2. okrem kontrol ustanovenych v smerniciach upravujucich uvadzanie
roznych prislusnych pripravkov na trh vykonavali prislusné narodné
organy bez prechadzajuceho oznamenia Uradné kontroly ustanovené v
¢lanku 11 smernice 96/23/ES2 s cielom zistit':

a) vlastnictvo alebo pritomnost’ 1atok alebo pripravkov zakazanych podla
¢lanku 2 urcenych na podavanie zvieratdam na Gcely vykrmu;

b) nezakonné oSetrovanie zvierat;

c) nedodrziavanie leh6t odburania stanovenych v ¢lanku 6;

d) nedodrziavanie obmedzeni pouzivania urcitych latok alebo pripravkov
ustanovenych v ¢lankoch 4 a 5;

3. boli vykonavané testy na pritomnost”:

a) latok uvedenych v bode 1 vo zvieratach, v pitnej vode zvierat a na
vSetkych miestach, na ktorych sa zvierata pestuju alebo chovaju;

a) rezidui vyssie uvedenych latok v Zivych zvieratach, ich vykaloch a
telesnych tekutinach a vo zvieracich tkanivach a produktoch

v sUlade s prilohami III a IV k smernici 96/23/ES;

4. v pripadoch, ked' sa kontrolami ustanovenymi v bodoch 2 a 3 odhali:
a) pritomnost’ latok alebo pripravkov, ktorych pouzivanie alebo vlastnictvo
je zakadzané, alebo pritomnost’ rezidui latok, ktorych podavanie spada pod
pojem nezakonné oSetrenie, boli tieto latky alebo produkty zabavené, a
aby boli vSetky nimi oSetrované zvierata alebo maso z nich dané pod
uradny dozor dovtedy, kym sa neuplatnia predpisané financné postihy;

b) neplnenie poziadaviek z bodov 2 b) a c), prislusné organy prijmu
vhodné opatrenia konzistentné so zavaznost'ou porusenia poziadaviek.
Clanok 9

Bez toho, aby bola dotknutd smernica 81/851/EHS, podniky nakupujuce
alebo vyrabajlce latky, ktoré maju tyrostatické, estrogénne, androgénne



alebo gestagénne ucinky a obsahujlice beta-agonisty, podniky opravnené
predavat’ tieto latky v akomkol'vek mnozstve a podniky nakupujlce alebo
vyrabajlce farmaceutické vyrobky alebo veterinarne lieky z tychto latok,
suU povinné viest’ zaznamy, v ktorych st v chronologickom poradi
podrobne uvedené vyrobené alebo ziskané mnozstva a mnozstva predané
alebo pouzité na vyrobu farmaceutickych vyrobkov alebo veterinarnych
liekov @ mena 0s0b, ktorym boli tieto mnozstva predané, alebo od ktorych
boli nakupené.

VysSie uvedené informacie musia byt poskytnuté prisluSnému organu na
jeho Ziadost’ a v pripade pocitacovych zaznamov vo forme vytlaceného
vystupu.

Clanok 10

Ked' vysledky kontrol vykonanych v ¢lenskom State ukazujud, ze v krajine
povodu zvierat alebo produktov sa neplnia poziadavky tejto smernice,
prislusny organ toho ¢lenského Statu je povinny odvolat’ sa na smernicu
Rady 89/608/EHS z 21. novembra 1989 o vzajomnej pomoci medzi
administrativnymi organmi Clenskych Statov a spolupraci medzi ¢lenskymi
Statmi a Komisiou pri zabezpecovani spravneho uplatiiovania pravnych
predpisov o veterinarnych a zootechnickych zalezitostiach 1.

Clanok 11

1. Tretie krajiny, ktorych pravne predpisy povol'uju uvadzat' na trh a
podavat’ stilbény, derivaty stilbénov, ich soli a estery alebo tyrostatické
latky urcené na podavanie zvieratam vsetkych druhov, nemoézu byt’
zaradené do ziadneho zo zoznamov krajin ustanovenych podla pravnych
predpisov spolocenstva, z ktorych maju clenské staty povolené dovazat’
hospodarske zvierata alebo zvierata vodného hospodarstva alebo maso
alebo produkty z tychto zvierat.

2. Clenskeé staty su povinné zakazat' aj dovoz z tretich krajin, ktoré sa
nachadzaju na ktoromkol'vek zo zoznamov uvedenych v odseku 1:

a) hospodarskych zvierat alebo zvierat vodného hospodarstva,

i) ktorym boli akymkol'vek sposobom podavané produkty alebo latky
uvedené v bode a) ¢lanku 2;

ii) ktorym boli podavané produkty alebo latky uvedené v bode a) ¢lanku
3, pokial  tieto latky alebo produkty neboli podavané v sulade s
ustanoveniami a poziadavkami stanovenymi v ¢lankoch 4, 5 a 7, a pokial’
neboli dodrzané lehoty odburania uvedené v medzinarodnych
odporucaniach;

b) masa alebo produktov ziskanych zo zvierat, ktorych dovoz je zakazany
podla bodu a).

3. Zvierata z tretich krajin ur¢ené na rozmnozovanie, chovné zvierata na
konci svojho reprodukéného Zivota alebo maso z nich sa vSak moze
dovazat’ pod podmienkou predlozenia umoziujucich zaruk za ne, ktoré su
najmenej rovnocenné zarukam stanovenym v tejto smernici a ktoré boli
predloZené v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 33 smernice
96/23/EHS na ucel uvedenia kapitoly V uvedenej smernice do praxe.

4. Kontroly dovozu z tretich krajin sa vykonavaju v sulade s ¢lankom 4 (2)



c) smernice Rady 91/496/EHS z 15. jula 1991, ustanovujucej principy,
ktoré upravuju organizaciu veterinarnych kontrol zvierat dovazanych do
spoloCenstva z tretich krajin2 a clankom 8 (2) smernice Rady 90/675/EHS
z 10. decembra 1990, ustanovujlcej principy, ktoré upravuju organizaciu
veterinarnych kontrol produktov dovazanych do spolocenstva z tretich
krajinl.

Clanok 12

Oopatrenia potrebné na zavedenie opatreni ustanovenych v tejto smernici.
Clanok 13

1. Smernice 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS sa tymto od 1. jula
1997 zrusuju.

2. Odkazy na zrusené smernice sa musia vykladat’ ako odkazy na tuto
smernicu a mali by sa Citat’ v sulade s korelacnou tabulkou uvedenou v
prilohe.

Clanok 14

1. Clenské krajiny uvedu do platnosti zakony, iné predpisy a
administrativne opatrenia vratane akychkol'vek finan¢nych postihov,
potrebné na dosiahnutie stladu s touto smernicou 1. jula 1997 a pre
beta-agonisty najneskor do 1. jula 1997. Okamzite o tom budu
informovat’ Komisiu.

Ked' ¢lenské Staty prijmu tieto opatrenia, musia obsahovat’ odkaz na tuto
smernicu alebo v den ich dradného uverejnenia musia byt' takymto
odkazom sprevadzané. Clenské Staty su povinné stanovit’ metddy tvorby
takéhoto odkazu.

2. Clenskeé staty su povinné oznamit’ Komisii text hlavnych ustanoveni
vnutrostatneho prava, ktoré prijmu v oblasti upravenej touto smernicou.
3. Dovtedy, kym sa neuplatnia ustanovenia tejto smernice, tykajlce sa
beta-agonistov, platia v stlade so vSeobecnymi ustanoveniami Zmluvy
nadalej prislusné vnutrostatne pravidla.

Clanok 15 )

Tato smernica nadobudne Ucinnost’ v den jej uverejnenia v Uradnom
vestniku EurdpskychspoloCenstiev.

Clanok 16

Tato smernica je adresovana clenskym Statom.

V Luxemburgu 29. aprila 1996

Za Radu

predseda

W. LUCHETTI

PRILOHA

Korelacna tabul'ka

'Iv'éto smernica Smernice 81/602/EHS, 88/146/EHS a 88/299/EHS
Clénok 1 (1) Clanok 1 (1) 81/602/EHS

Clanok 1 (1) 88/146/EHS

Clanok 1 (2) a) a b) Clanok 1 (2) 81/602/EHS

Clanok 1 (2) 88/146/EHS

Clanok 2 (1) b) 88/299/EHS



Clanok 2 a) Clanok 3 81/602/EHS
Clanok 2 b) -

Clénok 3 Clénok 2 81/602/EHS
Clanok 4 (1) Clanok 4 81/602/EHS
Clanok 2 a ¢lanok 3 b) 88/146/EHS
Clénok 2 (1) a) a (2) (4) 88/299/EHS
Clanok 4 (2) -

Clanok 5 Clanok 4 81/602/EHS
Cldnok 2 (1) b) a (2) (4) 88/299/EHS
Clanok 6 Clanok 2 (3) 88/299/EHS
Clanok 7 (1) Clanok 7 88/146/EHS
Clénok 2 a 3 88/299/EHS

Clanok 7 (2) Clanok 4 88/299/EHS
Clanok 8 Clanok 7 81/602/EHS
glénok 9 Clanok 4 88/146/EHS
Qlénok 10 -

Clanok 11 (1) -

Clanok 11 (2) Clanok 6 (1) a 6 (2) 88/146/EHS
Clanok 11 (3) Clanok 5 88/299/EHS
Clanok 11 (4) Clénok 6 (7) 88/146/EHS
glénok 12 -

glénok 13 -

Clanok 14 -

glénok 15 -

Clanok 16 -

Priloha -

1U. v. ES C 302, 9.11.1993, s. 8 a U. v. ES C 222, 10.8.1994, s. 16.
2 U.v. ES C 128, 9.5.1994, s. 107.
3 U.v. ESC52,19.2.1994, s. 30.

4 U.v. ES L 222, 7.8.1981, s. 32. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 85/358/EHS (U. v. ES L 191, 23.7.1985, s. 46).
5U.v.ESL 70, 16.3.1988, s. 16. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristupeni z roku 1994.

1U.v.ESL 128, 21.5.1988, s. 36.

1 U.v. ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64. Smernica bola naposledy zmenena
a doplnena smernicou 95/23/ES (U. v. ES L 243, 11.10.1995, s. 7).

2 U.v. ESL 55, 8.3.1971, s. 23. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristipeni z roku 1994.

3 U.v.ESL26,31.1.1977, s. 85. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 85/68/ES (U. v. ES L 332, 30.12.1995, s. 10).

4 U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 41. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena Aktom o pristupeni z roku 1994.

5U. v. ESL 268, 24.9.1991, s. 15. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 95/71/ES (U. v. ES L 332, 30.12.1995, s. 40).

6 U.v.ESL317,6.11.1981, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnené smernicou 93/40/EHS (U. v. ES L 214, 24.8.1993, s. 31).
1U.v.ESL317,6.11.1981, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a



doplnena smernicou 93/40/EHS (U. v. ES L 214, 24.8.1993, s. 31).

1 U.v.ESL 214, 24.8.1993, s. 1.

1U.v.ESL373,31.12.1990, s. 15.

2 Pozri s. 10 tohto Uradného vestnika.

1U.v.ESL 351, 2.12.1989, s. 34.

2) U. v. ES L 268, 24.9.1991, s. 56. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena rozhodnutim Komisie 95/157/ES (U. v. ES L 103, 6.5.1995, s.
40).

1) U.v.ESL 373, 31.12.1990, s. 1. Smernica bola naposledy zmenena a
doplnena smernicou 95/52/ES (U. v. ES L 265, 8.11.1995, s. 16).

Managed by the Publications Of




